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Sabado 19 de noviembre
Saturday November 19

8:00 a.m. Misa (Espanol)
5:00 p.m. Preparacion de ofrendas
Prep. for Offerings
6:00 p.m. Santa Misa y ofrendas a Cristo Rey
Mass & Offerings to Christ the King
7:00 p.m. Novena a Cristo Rey
7:30 p.m. Bienvenida y Oracién Inicial
Welcome & Opening Prayer
8:00 p.m.- Concierto de Alabanzas / Concert
10:00 p.m. Mananitas a Cristo Rey
Coros de Cristo Rey
Choirs of Cristo Rey

6:00 a.m.
7:00 a.m.
8:30 a.m.
10:00 a.m.
10:00 a.m.

12:00 p.m.

12:00 p.m.
12:30 p.m.
1:00 p.m.
1:30 p.m.
3:00 p.m.

5:00 p.m.
5:00 p.m.
7:00 p.m.
9:45 p.m.
10:00 p.m.

1Viva Cristo Rey!
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Domingo 20 de noviembre
Sunday November 20

Misa (Espaﬁol}
Misa (Espanol

Mass (English)

Misa (Espanol) Transmisién online
Matachines Guadalupanos de Cristo Rey
Mass (English) Live-Stream

Danza Senor de Ojos de Zarco

Ballet Folclérico “Lo Nuestro de Austin”
Danza Azteca de Cristo Rey

Misa (Espanol)

Presentacién de la Corte de Cristo Rey
Cristo Rey’s Court Presentation

Misa (Espanol)

Danza Azteca Guadalupana de Austin,TX
Misa (Espaniol)

Rifa Transmisién online / Raffle
Agradecemos a todos. iBendiciones!

We want to thank everyone. Blessings!

2208 E. 2nd St., Austin, TX 78702 e Ph. # 512-477-1099 e Fax # 512-480-9604 e cristoreycc@craustin.com e
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Masses / Misas

SOLEMNITY OF CHRIST THE KING
SOLEMNIDAD DE CRISTO REY

Confessions / Confesiones

LIVE-STREAMING

A T
g:)l:)ai(r)r/ltgaturday Espafiol z;}l;(;’ eels’/7:0’:)u[;‘.srf1.ay MAS S SC H E DI ULE
6:00 p.m., Vigil  Espafiol Sabado/Saturday A i
Domingo/Sunday 5:00 a 6:00 p.m. 12:00 p.m. English
6:00 & 7:00 a.m. Espaiiol Or by appointment in the Parish Office HORARIO DE MISA ONLINE
213 6380a.m. EngliNSh1 O con cita en la Oficina Parroquial 10:00 a.m. Espaiol

:00 a.m. spafio . ; ,

. . . N ui . . .
1:30, 5:00, 7:00 p.m. Espafiol : q : Let us continue praying for our family;
Lunes/Monday Fray Guillermo Aguilar, OFMConv Let that th ¢
7:00 a.m. Bilingual ~ Péarroco /Pastor . usgr ay fosed ef eas Of:
Martes/Tuesday B fray_guillermo@craustin.com Christ the I(lng will 1mpel us to live as
12:00 p.m. Bilingual  pray John Calgaro, OFMConv citizens of the Kingdom of Love.
6:30 p.m. English Vicario /Parochial Vicar : e
Miércoles/W ednesday fray ol : Sigamos orando por nuestra familia,
12:00 p.m. Bilingual 1Y John@oraustin.com Oremos para que la fiesta de
6:00 p.m. Espaiiol Fray Calogero Drago, OFMConv Cri R . I . .
Jueves/Thursday - Vicario /Parochial Vicar Fr l.S:l‘O €y nos tmpu :S‘e avwir como
12:00 p.m. Blllnguill fray calogero@craustin.com ciudadanos del Reino de Amor.
7:00 p.m. Espafio . .

: . Sister Irene Tapia, FMA 1
;Il(f(l). I;e;:Frtday Bilingual Directora de Educacion Religiosa () mr _T'l DITIE. >
6200 p.. m'. Espaiol Director of Religious Education

sisterirene(@craustin.com
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Darlyn Montenegro Yolanda Saldivar Mariela Lira M. Isabel Gutierrez
Administrative Assistant Receptionist RE Assistant Bookkeeper Business Manager
dmontenegro@craustin.com cristoreycc@craustin.com religioused@craustin.com bookkeeper@craustin.com igutierrez@craustin.com
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Parish Staff / Personal Parroquia

THE DIOCESE OF AUSTIN CELEBRATES 75" ANNIVERSARY
Commemorative Book: Treasures of the Diocese of Austin
Commissioned by Bishop Joe S. Vasquez in celebration of the 75th anniversary
of the Diocese of Austin, this beautifully bound book captures the history and
images of our vast diocese. From its earliest days, when residents, settlers and
newly arrived migrants came to Texas, building towns and living their Catholic
faith, to the present day, this almost 300-page book tells the history in text and
photos. Photos of all parishes, missions, convents, schools, hospitals and more
live in this compilation.
The "Treasures of the Diocese of Austin" book is a keepsake and will be a
wonderful addition to every home. The Books have arrived and will are
available for purchase at Cristo Rey Parish Office and after Mass on the
= weekend.

TREASURES OF
'!‘:“!E"))Jf JOESE €8

£ AUSTIN
i 75

Libro Conmemorativo del 75' Aniversario: Tesoros de la Didcesis de Austin
Comisionado por el Obispo Vasquez en celebracién de nuestro 75 Aniversario,
este libro bellamente encuadernado captura la historia y las imagenes de
nuestra vasta didcesis. Desde sus inicios, cuando los residentes, colonos e inmigrantes recién llegados vinieron a Texas,
construyendo pueblos y viviendo su fe Catdlica, hasta el dia presente, este libro de casi 300 paginas cuenta la historia a
través de texto y fotos. Fotos de todas las parroquias, misiones, conventos, escuelas, hospitales y mas viven en esta
compilacion.

El libro “Treasures of the Diocese of Austin” (“Tesoros de la Didcesis de Austin”) es un recuerdo especial y serd una
magnifica adicidn a cualquier hogar. Los libro ya estan aqui y disponibles para comprar en la Oficina Parroquial y después
de Misa los fines de semana.
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{‘““"”,,/ SOLEMNITY OF CHRIST THE KING
\\\\ " V‘, ,J' @ ur parish and the whole universal Church celebrate today the Solemnity of Christ the King.

Pope Pius in the year 1925 instituted this feast. He saw in the world the rising forces of
atheism, communism, and secularism. In order to counteract these anti-God forces, he saw the
need for Catholics to recognize and proclaim in the world Jesus Christ is King. In other words,
the Kingdom of Jesus Christ is to reign in the hearts and minds of Catholics and of all peoples. If
back in 1925 there was this need to proclaim Jesus Christ as King, this need is now more
necessary than ever. You know the kings of the earth have their beautiful and ornate thrones
form which they rule. Well, Jesus Christ has his throne, but it is not so beautiful. His throne is
the bloodied cross of Calvary. Pontius Pilate correctly but on the top of Jesus’ throne the
inscription: “This is the King of the Jews.” By his bloody sacrifice on the cross, Jesus became
King not only of the Jews, but also of the whole world. When speaking about the power of
kings, we often speak about the power of the throne. Well, in Jesus’ case it is the power of the
cross. By the power of Christ’s sacrifice on the

cross, he has the right to rule over all nations ILET US GO
% and peoples. But he rules with love and mercy.

Let us then submit ourselves in humble ]{rJ()]C‘]N(, TO

obedience to his love and mercy and be ruled

by Jesus Christ. For our Lord tells us: “My yoke % "HE [I () LTS E O l? _

| is easy and my burden is light” (Math.11, 30).

| And by our prayers and withess may we bring 'l] ll< l ()l{ l)
others under the Kingship of Jesus Christ. " :

SOLEMNIDAD DE CRISTO REY

@Z/uestra parroquia y toda la Iglesia universal celebra hoy la Solemnidad de Cristo Rey. El
Papa Pio Xl instituyé esta fiesta en 1925. El vié en el mundo el aumento de las fuerzas
de ateismo, comunismo, y secularismo. Para contrarrestar esas fuerzas contra Dios, vio la
necesidad que los catélicos reconocieran y proclamaran que Cristo es Rey. O sea, que el Reino
# de Jesucristo debe reinar en los corazones y mentes de los catélicos y de todos los pueblos. Si
en aquellos afios 1925 fue necesario proclamar a Jesucristo Rey, ahora mas que nunca seria
necesario. Ustedes saben que los reyes de la tierra tienen sus tronos hermosos y adornados, de
donde mandan. Bueno, Jesucristo tiene su trono, pero no es tan hermoso. Su trono es la cruz
ensangrentada del Calvario. Poncio Pilato tuvo razén en colocar por encima del trono de Jesus
la inscripcidn: “Este es el rey de los judios.” Por su sacrificio sangriento en la cruz, Jesus se hizo
Rey no solo de los judios, sino también de todo el mundo. Cuando se habla del poder de los
reyes, se habla también del poder de su trono. Bueno, en el caso de Jesus es el poder de la
cruz. Por el poder del sacrificio de Cristo en la cruz, él tiene el derecho de reinar sobre todas las
naciones y pueblos. Pero Jesus reina con amor y misericordia. Por lo tanto, sometdmonos en
humilde obediencia a su amor y misericordia, dejdndonos gobernar por Jesucristo. Pues Jesus
nos dice: “Pues mi yugo es bueno y mi carga liviana” (Math.12, 30). Y que nuestras oraciones y
testimonio atraigan a muchos bajo el Reinado de Jesucristo.

3 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



SOLEMNITY OF CHRIST THE KING
SOLEMNIDAD DE CRISTO REY

Mass Intentions / Intenciones de Misa

Saturday, November 19 / Sabado, 19 de Noviembre

8:00 a.m 6:00 p.m.

Sunday, November 20 / Domingo, 20 de Noviembre

6:00 a.m. Pro POplllO (Por todos los Parroquianos)

7:00 a.m. Celia Vasquez,
‘Eusebio Godinez, TLuis Godinez,
TCrescenciana Alvarez Janttes

8:30 a.m. Cristo Rey Parishioners

10:00 a.m. Leonel & Belinda Aguilar,
FAlfredo Lopez, T Antonia Morales Hernandez,
FRoberto Laguna, Delfina Lopez

12:00 p.m.

1:30 p.m.{Venancio Villegas, TAlfredo Hernandez Corona,
TAlberto Mendoza Martinez

5:00p.m. fFrancisco Rincon Rodriguez, tVicente Nava,
TTeresa Hernandez, TSocorro Herrera, FJovita Nava

7:00 p.m. Otoniel Guerrero Cruz, tMartin Rodriguez,
TAlvina Garcia

Monday, November 21 / Lunes, 21 de Octubre

7:00 a.m. TAlberto Mendoza Martinez

Tuesday, November 22 / Martes, 22 de Noviembre

12:00 p.m. 6:30 p.m.

Wednesday, November 23 / Miércoles, 23 de Noviembre
12:00 p.m. Eduardo Jr. Mandujano 6:00 p.m.

Thursday, November 24 / Jueves, 24 de Noviembre

12:00 p.m. Antonia Morales Hernandez

7:00 p.m. tMaria Alberta Lopez

Friday, November 25 / Viernes, 25 de Noviembre

7:00 a.m. 6:00 p.m. Eduardo Jr. Mandujano

(1) designates a deceased person (s) (t) designa a una persona fallecida (s).

To schedule Mass Intentions please stop by the office, please schedule three weeks in
advance to be included in the bulletin. We can only schedule up to 5 Intentions per Mass,
with the exception of a recent deceased. Para solicitar una Intencion de Misa a la oficina, por
favor hagalo con tres semanas de anticipacion para ser incluido en el boletin. Solo se permite
5 Intenciones por Misa, con la excepcion de un fallecimiento reciente.

THIS WEEK’S READINGS/ LECTURAS DE SEMANA
Monday/Lunes Memorial of The Presentation of the Blessed Virgin Mary
Rv 14:1-3, 4b-5; Ps 24:1bc-2, 3-4ab, 5-6; Lk 21:1-4

' Tuesday/Martes Memorial of Saint Cecilia, Virgin and Martyr

Rv 14:14-19; Ps 96:10, 11-12, 13; Lk 21:5-11
Wednesday/Miércoles Memorial of Saint Clement |, Pope and Martyr
Rv 15:1-4; Ps 98:1, 2-3ab, 7-8, 9; Lk 21:12-19 :

- Thursday/Jueves Memorial of Saint Andrew Dung-Lac,

Priest, and Companions, Martyrs
Rv 18:1-2, 21-23; Ps 19:1-3,9a; Ps 100:1b-2, 3, 4, 5;
Lk 21:20-28

: Friday/Viernes Memorial of Saint Catherine of Alexandria, Virgin and Martyr '

Rv20:14,11-21:2; Ps 84:3, 4, 5-6a & 8a; Lk 21:29-33
Saturday/Sabado Rv 22:1-7; Ps 95:1-2, 3-5, 6-7ab; Lk 21:34-36
Sunday/Domingo First Sunday of Advent

Is 2:1-5; Ps 122:1-2, 3-4, 4-5, 6-7, 8-9;

Rom 13:11-14; Mt 24:37-44

OFFERTORY / OFERTORIO
November 13 / 13 de Noviembre
Due to the early submission of this bulletin the Parish
finance data was not available. / Debido a la pronta presentacion de este
boletin los datos financieros aun no estan disponibles.

We thank everyone for your support & commitment to Cristo Rey!

;Damos las gracias a todos por su apoyo y
compromiso con Cristo Rey!

Breakfast Schedule / Lista de Desayunos
11/20 Apdstoles de la Palabra, 11/27 OFS, 12/4 Catdlicos & Angeles Misioneros

Come enjoy a delicious breakfast, visit with fellow parishioners
and visitors and support your parish. / Venga a disfrutar de un desayuno delicioso con
los feligreses, visitantes y apoye nuestra parroquia.

Leaders Meeting / Junta de Lideres
To all Ministry & Group Leaders we will be having a Leaders
meeting on Tuesday, Nov. 22 at 7:00 P.M in the Parish Center,
starting with Mass at 6:00 P.M. in the Church.
A todos los Lideres de Ministerios y Grupos tendremos una junta
de Lideres el Martes, 22 de Nov. a las 7:00 P.M. en el Centro
Parroquial, empieza con la Misa de 6:00 P.M. en la Iglesia.

ray
for Vocations.

O
por las Vocaciones.

@ PRO-LIFE/PRO-VIDA:

P2 The directors of Gabriel Project of St Paul Parish (Austin), Jaime and Maria Tunes,
gratefully thank the parishioners of Cristo Rey Parish for the many baby articles

and items.

Los directores de Proyecto Gabriel de la parroquia de St. Paul (Austin), Jaime y

Maria Tunes, agradecen de corazon a los fieles de Cristo Rey por los muchos

articulos de bebe.

Apply for the position now

https://www.austincristorey.org/employment

1
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L2909 = [
T Ponisds Qe il b clusedt | @iah B8
WEDNESDAY, NOVEMBER 23 AT 12PM TO e 70 5
FRIDAY, NOVEMBER 25 IN OBSERYANCE OF : jn»-’
THANKSGIVING. WE WILL REOPEN MONDAY, v 4
NOVEMBER 28 AT 2PM.

Ué}j&%tﬁs.z e TMW @W ngg

A LAS 12PM AL VIERNES 25 DE NOVIEMBRE EN
CONMEMORACION DEL DIA DE ACCIONDE p|EASE JOIN US, YOUR PARISH COMMUNITY
Sl e S o TO THANK GOD FOR ALL HE HAS GIVEN US.
" »2? DE NgVIEHBRE A LAS 2PM. A '
¥

N\ 1y ﬁnnﬁggww ,DH%F f NOVEMBER 24

,/“ 7 AT 9:00 A.M. BILINGUAL/BILINGUE
1 7 & 7:00 P.M. BILINGUAL/BILINGUE

Mica de Aecion de @rac

POR FAVOR UNASE A NOSOTROS, SU
COMUNIDAD PARROQUIAL,PARA AGRADECER A
DIOS POR TODO LO QUE NOS HA DADO.

é‘r-{-.,(e{-z.-f.{ {r,-!" eu:ef't:/}-“{ihf? Yol ﬁm/e

Catholic Social Teaching Corner: This great feast of Christ the King allows us to remember the paradoxical nature of the
reign of Christ. Ours is a king whose arms are flung wide to embrace the world in love,
but those arms were nailed to a cross, a form of execution for the lowest. Christ’s power :
to give life is manifested in the midst of powerlessness. Christ unmasks the false illusions 6( Scﬁ_QR
of political or economic power or social prestige and shows that his reign is to be found
with the poor, the helpless and among sinners. Will we join him? .
Esta gran festividad de Cristo Rey nos permite recordar la naturaleza paraddjica del nada me ]':L\(--‘:‘-\R‘\-
reinado de Cristo. El nuestro es un rey cuyos brazos estdn abiertos para abrazar al
mundo con amor, pero esos brazos fueron clavados en una cruz, una de las formas mas
bajas de ejecucion. El poder de Cristo de dar vida se manifiesta en medio de la impotencia. Cristo desenmascara las
ilusiones falsas de poder politico, econémico o prestigio social y nos muestra que su reino se encuentra con los pobres, los
desesperados y entre los pecadores. éNos uniremos a EI?

CS 1Nl ]I_):;\S COR,

CCCTX: Catholic Charities of Central Texas works to eliminate poverty in our community. The Financial Stability
programs helps individuals and families avoid homelessness and achieve financial security through case management,
education, and financial assistance. For more information, call (512) 651-6100 (Austin) or (979) 822-9340 (Brazos Valley).
Catholic Charities of Central Texas trabaja para eliminar la pobreza en nuestra comunidad. El programa de Estabilidad
Financiera ayuda a individuos y a familias a evitar una situacién sin hogar y a alcanzar la seguridad financiera a través del
manejo de casos, la educacién y la asistencia financiera. Para mayor informacién, llame al (512) 651-6100 (Austin) o al
(979) 822-9340 (Brazos Valley).

5 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



SOLEMNITY OF CHRIST THE KING
SOLEMNIDAD DE CRISTO REY

Religious Education News
Notielas de Edueacion

§12-480-0187

p- /1)

ANNUAL FUNDRAISER—December 2nd 1" ©

We still haveg:»lenty of tickets available
t

for our Benefit Plate Sale. If you need CRISTO REY
more tickets or need to turn in the CCD / Doctrina
money, please stop by the Religious Benetit Plate
Education Office or call us at 512-480-0187. w/Chips

- : & Drink
RECAUDACION ANUAL DE FONDOS | o "o &)

or
2 de diciembre Fndmw 2,2022

AUn tenemos bastantes boletos disponibles|  From 11:00am to 7:00pm
para nuestra Venta de Platillos. Si|  CristoRey Parish Center
necesita mas boletos o entregar el Tscm:lgfm%ﬁicwp
dinero, por favor pase a la Oficina de

Educacion Religiosa o llame al 512-480-0187.

‘ PARENT CLASS REMINDER: CLASS #3
IMPORTANT NOTICE RECORDATORIO DE CLASES PARA
CONFIRMATION YEAR 2 — PARENT MEETING PADRES: CLASE #3
Saturday, December 10th, we will have a very important meeting .
for parents with students in the 2nd year of Confirmation at Smigmf?&%m:g
1:00pm at the Hall of the Escuelita. This meeting is mandatory. sébado,iide ; .‘ I_ Boded
NOTIFICACION IMPORTANTE i i o
CONFIRMACION 2° ANO — JUNTA DE PADRES 9:00am
El sabado, 10 de diciembre, tendremos una junta muy importante Mrs. Araceli Ponce
para padres con estudiantes en el 2do ano de Confirmacion, a la Mrs. Bertha Lopez
1:00pm en el Hall. Esta junta es obligatoria. "l
11:00am
I Mrs. Alma Reynoso

‘ . ey qm | .Mrs. Maria A. Dominguez
Phanksgiving Prager /]’z"aw LW* Orasiin do Hesién do Grasias

We thank you Lord
For the food before us
The shelter around us

The family beside us
And the love between us.
Thank you God

Te damos gracias Senor
Por la comida que tenemos
ante nosotros
El refugio que nos rodea
La familia a nuestro lado
Y el amor entre nosotros.

for everything. Gracias Senor por todo. a
Amen. Ameén. E

CCD CLASS SCHEDULE CALENDARIO DE DOCTRINA =
November 26th —No Classes 26/de novienibre-+ No Hay Clases =

Happy Thanksgiving Feliz Dia\de Accion de Gracias =

‘ Decamber 3rd-—Classes 4 de diciembre-Hay Clases ‘ =
| December 10th—Classes 10 de diciembre--Hay Clases =
December 17th—Classes 17 de diciembre—Hay (lases ;

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 6
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EIM COMPLIANCE NEWS AND IMPORTANT DATES (updated Nov. 14, 2022)

The Office of Ethics and Integrity in Ministry (EIM) is excited to be transitioning to VIRTUS for our database and training
programs. To facilitate an accurate conversion, the database is closed for updates and there will be no EIM Workshops or
online EIM training after Nov. 15. During this time new employees will receive instructions regarding EIM compliance
procedures from their employer; registration for new volunteers will be accepted beginning in early January. We are
grateful for your support and patience during the conversion period. Please contact your local site administrator or
eim@austindiocese.org with questions or concerns.

REPORT ABUSE

Report abuse of a minor, elderly adult, or an adult with a disability to local law enforcement or to the Texas Abuse Hotline
at www.txabusehotline.org or (800) 252-5400 and to the diocese at www.austindiocese.org/report-abuse or
(512) 949-2447.

REPORTE EL ABUSO

Reporte el abuso de un menor, un adulto mayor o un adulto con una discapacidad a las autoridades locales del
cumplimiento de la ley o a la Linea Directa del Abuso de Texas en www.txabusehotline.org o llamando al (800) 252-5400 y
a la didcesis de Austin en www.austindiocese.org/report-abuse o llamando al (512) 949-2447.

HAVE YOU, OR HAS SOMEONE YOU KNOW, EXPERIENCED ABUSE?

Bishop Joe S. Vasquez and the Diocese of Austin are committed to providing compassionate care to persons who have
experienced abuse, particularly if committed by clergy or a church representative. If you or someone you know have
experienced such abuse, contact the diocesan Coordinator of Victim Assistance and Pastoral Support at (512) 949-2400.
éHa usted, o alguien que usted conoce, experimentado abuso?

El Obispo José Vasquez y la Didcesis de Austin estdan comprometidos a proveer de cuidado compasivo a personas que
hayan experimentado abuso, particularmente si éste fue cometido por clero o un representante de la iglesia. Si usted, o
alguien que usted conocer ha experimentado dicho abuso, contacte a la Coordinadora diocesana de Asistencia a las
Victimas y Apoyo Pastoral, llame al (512) 949-2400.

catholicmatch STRS TEXAS

CREDITUNION
Texo S Together Making it Possible

’ 114 E. Huntland Dr., Austin, TX 78752
Hipotecas | Mortgages
Tasas de Interes y Tarifas Bajas

CatholicMatch.com/goTX ’

% \\_%:j; MI S S ION Préstamos-A-Valor de 90%
///V/ \§ FUNERAL HOME _ Aceptamos ITIN _

)' ‘\\\Q ViiLasesion FANKY Alejandra Rodriguez, NMLS 1753756
\ \i — Since 1959 Exit

512-458-8253

| A\ Go0es Fistst  1615E. Cesar Chavezst Habl, Espaiiol gL
’E ‘i k‘ 5"; 2-444-3 35;sar o Staﬁa;Tg:;;(Ndit Jﬂ:’é’:n Equal Housing Lender. m@
Assumption Cemetery QuALITY VISION EYEWEAR
and Mausoleum $45 Eve Exam* (Glasses Only)
*Must present ad at the time of service
Catholic Cemetery Burial / Cremation Medicaid, Medicare
of Austin Options & Most Insurance Accepted
) . 2800 S. I-35, Ste. 125 » Oltorf Exit
512-442-4252 assumptionaustin.com 512-462-0001
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3 Tacos with FREE cheese $5.99

Huevos Rancuxeros $3.95
For special events call Mr. Ponce at 512-217-2019

Family Owned 1

I701 E. CESAR CHAVEZ AUSTIN

512-373-8785 | off.

CEcILIA VASQUEZ, REALTOR
PROPERTIES FOR SALE
TRACTS OF LAND FOR SALE
8.46 ACRES & 7.47 ACRES IN CEDAR CREEK, TX 78612

BEAUTIFUL WOOQDED LOTS, BUILD YOUR DREAM HOME
hiol CALL CECILIATO SET-UP APPOINTMENT!

Sales, Leasing, Property Management. 512-947-0243
DEeMING REAL ESTATE mcvasquez(2{outlook.com

ElJ acahto

1 N}exman Reqtaur‘a'ﬁ'
! Serving Traditional Mexican Breakfast Lunch & Dinner

1 | ———— + Open7 Days a Week
i Mon-Wed 7am-9pm ¢ Thu—Fri 7am-10pm ¢ Sun 7am-3pm

2030 E. Oltorf #110 512-445-4109

611 W. Stassney Lane 5 1 2 440 7444

WE SHOP — YOU SAVE

Ve

AUTOMOTIVE

7234 E. Hwy. 290

ASEGURATE

Complete & Professional

Repair
Reparacion Completa Bf—"_t Menudo
y Profecional in Town

Junior O. Rodriguez

0:512-968-1254
¢:512-669-8529

‘Ramirez Accounting Service, LLC
Tax PREPARATION * AcCOUNTING * PayroLL * Notary PusLic

Rosa Imelda Ramirez, CPA of Mexico Ruben Valdes, EA, USTCP
Licensed by Texas State Client Representation

Board Public Accountancy before IRS
212 W. Stassney Ln, 5700 Manchaca Rd., Ste. 520
512-448-9462 512-448-9787

AUSTIN COUNTRY CLUB |
7%

wtey “Ciluls

Estamos Contrantando
Salario Competitivo * Excelente Beneficios
9 Almuerzo Gratis y Mucho Mas
Llamar a

ALEX CARRANZA al (512) 314-3260

4408 Long Champ Dr, Austin, TX 78746 SE REQUIERE CITA para
aplicar en persona

Paantin “Crene

~ Mexican Foods & Pastries

Tues.-Fri. 6:00am-2:30pm
Sat. & Sun. 6:30am-3:00pm

2305 E. 7th St.

Parishioner

www.JoesBakery.com

TEXAS
RELIABLE SERVICES

PLUMBING
HEATING & AIR CONDITIONING

512-472-0017
A. NL Boutique

N
We have everything for your social event!
* Tenemos todo para su evento social! ‘
Weddlng, Quinceanera, Confirmation, First Communion, Baptism, Evenlng
dress and more! Boda, Quinceanera, Confirmacion, Primera Comunion, Bautizo,

Vestidos de noche y mas!
2371 Bebee Rd. * Kyle, TX 78640

N (512) 262-0100 4
OMARY KAV |#rand New 55+ Community <deTTor
=2 y forour
51 2-609-81 03 cos r-XTu:sy % tg' movein specials!
. Adela Jimenez 7011 McKinney Falls Pkwy
www.AustinTRS.com 512-299-4212 LIMESTONE RIDGE  Austin, 7X78744
Bldg. 1, Ste. 119
m 7907 Carmeron Rd. senior Livineg  512-422-0213
RMP-41389 TACLB27129E Austin, TX 78754 & www.LimestoneRidgeATX.com  LimestoneRidge@Mayfairmgt.com

ECHES

8 Austin EXICAN

Area Branches!

HIBC BANK.

FDIC MEMBER FDIC INTERNATIONAL BANCSHARES CORPORATION

(512) 215-2843

Please call 737-701-0014 for special events

ibc.com
512-397-4504

Next to Circuit of Americas

RESTAURANT \
13602 Unit B, FMB12, Del Valle o aier e o

Chicken Fajitas 5 miles
from restaurant

L1vS [n] 2 @B VSIA sssuisng/woouessdoiq e sulluo  zzLLl-££9-008-L 8sieApy oL « NYSTOOIJ


http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770622
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770522
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770422
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770322
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770222
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770122
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770120
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770715
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770619

